TRIMMER PILOT - REDDING TRIMMER PILOT 270 CALIBER

Redding Trimmer Pilot

Attributes

Name: REDDING TRIMMER PILOT 270 CALIBER
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749000532

Mfr. No.: 15273

Caliber: 270/6.8 mm (.277)

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

e UPC: 611760152733

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Redding Trimmer
Pilot 270 Caliber

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Redding Trimmer Pilot 270 Caliber! Dieser Fihrungsdorn ist fir die
sichere und prazise Verwendung mit deinem Hilsentrimmer konzipiert. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.
e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit dem
Trimmer arbeitest.

Stelle sicher, dass der Trimmer Pilot korrekt am Hulsentrimmer angebracht ist, bevor du mit der Arbeit
beginnst.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Vermeide es, mit dem Produkt in der Nahe von entziindlichen Materialien zu arbeiten.

Lass das Produkt niemals unbeaufsichtigt, wahrend es in Gebrauch ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass der Hilsentrimmer ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
o Befestige den Redding Trimmer Pilot 270 Caliber gemaR den Anweisungen deines Hilsentrimmers.
o Uberpriife, ob der Trimmer Pilot fest sitzt und keine Spielrdume vorhanden sind.

2. Nutzung:

o Schalte den Hllsentrimmer ein und stelle die gewlnschte Schnittlange ein.

o Fuhre die Hulsen vorsichtig in den Trimmer ein und achte darauf, dass deine Hande und andere
Kdrperteile nicht in die Nahe der Schnittstelle kommen.

o Uberwache den Prozess, um sicherzustellen, dass alles reibungslos verlauft.

o Schalte den Hllsentrimmer aus und trenne ihn vom Stromnetz, bevor du die Hilsen entnimmst.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.

¢ Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber lokale Recyclingmdglichkeiten fir Kunststoff und Metall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu deinem Produkt, wende dich bitte an den Handler, bei dem du



das Produkt gekauft hast, oder besuche die offizielle Website von Redding.

Bitte halte diese Sicherheitshinweise flr zukiinftige Referenz bereit. Dein sicherer Umgang mit dem Redding
Trimmer Pilot 270 Caliber ist uns wichtig!



Safety Instruction Guide for Redding Trimmer
Pilot 270 Caliber

Introduction

Thank you for choosing the Redding Trimmer Pilot 270 Caliber. This guide provides essential safety instructions
and information to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using
the trimmer pilot.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

Do not use the product if it appears damaged or malfunctioning.
Follow all instructions provided in this guide to avoid potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when using the trimmer pilot, including
safety glasses and gloves.

¢ Handle the trimmer pilot with care to avoid injury.

e Ensure that the workspace is clean and free of clutter to prevent accidents.

¢ Keep hands and other body parts away from the cutting area during operation.

¢ Do not attempt to modify or repair the trimmer pilot yourself; contact a qualified technician if repairs are
needed.

¢ Store the trimmer pilot in a dry, secure location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the trimmer pilot is compatible with your case trimmer.
o Securely attach the trimmer pilot to the case trimmer according to the manufacturer's instructions.
o Verify that all connections are tight and secure before use.

2. Usage:

[¢]

Place the case to be trimmed in the appropriate position.

Adjust the trimmer pilot for the desired length according to specifications.

Begin trimming by activating the case trimmer, ensuring that your hands are clear of the cutting
area.

Monitor the trimming process closely to ensure accurate results.

After trimming, turn off the case trimmer and remove the trimmed case carefully.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the trimmer pilot in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If the product is no longer usable, consider recycling options available in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please consult the EUbased contact point provided by the
manufacturer.

Conclusion

Your safety is our priority. By following the guidelines and instructions in this manual, you can ensure safe and
effective use of the Redding Trimmer Pilot 270 Caliber. Always stay informed about product recalls and safety
updates through official channels. Thank you for choosing our product, and happy trimming!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 270
CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 270 CALIBER. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento éptimo en el recorte de vainas. Sin embargo, es importante sequir las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la
seguridad del producto, precauciones especificas y procedimientos de instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el trimmer.

e Mantén el trimmer fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Utiliza el trimmer solo para los fines previstos, que son el recorte de vainas de calibres 270/6.8 mm
(.277).

¢ Inspecciona el trimmer antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

No utilices el trimmer si estd dafiado o si alguna de sus partes estd suelta.

* Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de obstaculos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Evita el contacto con las cuchillas afiladas del trimmer.

¢ No intentes modificar el trimmer de ninguna manera.

Si sientes que el trimmer se calienta excesivamente, apagalo y déjalo enfriar antes de continuar.

No uses el trimmer en condiciones de humedad o con las manos mojadas.

Asegurate de que el trimmer esté apagado y desconectado antes de realizar cualquier mantenimiento o
limpieza.

No dejes el trimmer desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Coloca el trimmer en una superficie estable y plana.

o Asegurate de que el trimmer esté correctamente ensamblado segin las instrucciones del
fabricante.

o Verifica que todas las piezas estén firmemente aseguradas antes de usar.

2. Uso:

[¢]

Enciende el trimmer y ajusta la configuracién seglin sea necesario.

Sujeta firmemente el trimmer con ambas manos mientras trabajas.

Aplica una presion constante y controlada al recortar las vainas.

Detén el trimmer inmediatamente si notas algldn problema durante su uso.

[¢]

[¢]

o

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el trimmer ya no se necesite o esté al final de su vida Util, deséchalo de acuerdo con las
normativas locales sobre residuos.



* No tires el trimmer a la basura comun; consulta con el centro de reciclaje local sobre la eliminacién
adecuada de productos eléctricos y electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 270 CALIBER,
asegurate de consultar con el fabricante o distribuidor autorizado. Ellos pueden proporcionarte informacién
adicional sobre el producto y su seguridad.

Recuerda siempre estar atento a posibles alertas sobre productos inseguros y reporta cualquier incidente o
producto que consideres peligroso a las autoridades competentes. Mantente informado sobre las
actualizaciones de retiro de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por sequir estas pautas de seguridad. Disfruta de tu experiencia con el TRIMMER PILOT REDDING
TRIMMER PILOT 270 CALIBER.



Guide de Sécurité pour le Pilote de Découpe
Redding TRIMMER PILOT 270 CALIBER

Introduction
Merci d'avoir choisi le Pilote de Découpe Redding TRIMMER PILOT 270 CALIBER. Ce produit est concu pour offrir

une performance optimale lors du raccourcissement des douilles. Pour garantir ta sécurité et celle des autres, il
est essentiel de suivre les instructions de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Range le produit dans un endroit sec et hors de portée des enfants.

Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en usage.

Informetoi sur les risques potentiels associés a I'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lors de I'utilisation du pilote pour éviter les projections.

Ne force jamais le produit audela de ses capacités. Suis les spécifications du fabricant.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu, c'estadire pour raccourcir des douilles de calibre
270/6.8 mm (.277).

Evite de toucher les parties tranchantes du produit pour prévenir les coupures.

Si le produit semble défectueux ou ne fonctionne pas correctement, arréte immédiatement son utilisation
et contacte un professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que la zone de travail est propre et dégagée.
o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation :

o Fixe le pilote de découpe sur un support stable.
o Assuretoi qu'il est bien en place avant de commencer a |'utiliser.

3. Utilisation :

o Insére la douille dans le pilote de découpe.
o Actionne le mécanisme de découpe en suivant les instructions spécifiques du fabricant.
o Vérifie régulierement I'alignement de la douille pendant le processus de découpe.

4. Apres Utilisation :

o Nettoie le produit apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range le produit dans un endroit sdr.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres. Vérifie les réglementations locales concernant



I'élimination des outils et équipements.
¢ Sile produit est endommagé, assuretoi de le détruire de maniere sécurisée pour éviter tout risque

d'accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
le point de contact local de I'UE pour des informations supplémentaires sur la sécurité des produits.

Rappelletoi : La sécurité est une priorité. En suivant ces instructions, tu contribues a un environnement de
travail sGr. Si tu observes un produit dangereux ou si tu es impliqué dans un accident, signalele aux autorités
compétentes. Vérifie également les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il TRIMMER PILOT
REDDING TRIMMER PILOT 270 CALIBER

Introduzione
Benvenuti nel manuale di sicurezza per il TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 270 CALIBER. Questo

prodotto & progettato per garantire un utilizzo sicuro e efficace. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni per garantire la sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il trimmer se presenta segni di danneggiamento o usura.

Seguire tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite nel presente manuale.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre occhiali protettivi durante I'uso del trimmer per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Indossare guanti protettivi per evitare tagli o lesioni durante I'installazione e I'uso.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare rischi elettrici.

Assicurarsi che il trimmer sia spento e scollegato da qualsiasi fonte di energia prima di effettuare
qualsiasi manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Trimmer Pilot

o Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

o Montare il trimmer pilot sul supporto in modo sicuro, seguendo le istruzioni specifiche del
produttore.

o Verificare che il trimmer sia fissato saldamente prima di procedere all'uso.

2. Uso del Trimmer Pilot

o Accendere il trimmer solo quando & pronto per |'uso.

o Utilizzare il trimmer con movimenti lenti e controllati per garantire precisione.

o Non forzare il trimmer oltre le sue capacita; se si incontra resistenza, spegnere e controllare il
prodotto.

o Dopo l'uso, spegnere il trimmer e pulire I'area di lavoro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato; consultare le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti
elettronici.

¢ Rimuovere le batterie (se presenti) e smaltirle separatamente secondo le normative di smaltimento delle
batterie.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, si prega di contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione

La sicurezza € una priorita quando si utilizza il TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 270 CALIBER. Seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto.
Assicurarsi di rimanere informati sulle eventuali avvertenze o richiamate tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.



Bruksanvisning for Redding Trimmer Pilot 270
Kaliber

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Trimmer Pilot 270 Kaliber. Denne guiden gir viktig informasjon om sikker bruk,
installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne bruksanvisningen for a sikre
sikkerheten din og optimal bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Sjekk for eventuelle skader eller mangler.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller defekt.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk vernebriller for a beskytte gynene mot eventuelle sprekker eller flygende partikler.
Hold hender og ansikt borte fra kutteomradet under bruk.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Bruk passende hansker for & beskytte hendene mot skarpe kanter.

Sgrg for at det er tilstrekkelig belysning i arbeidsomradet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.
o Ha alle ngdvendige verktay tilgjengelig far du begynner.

2. Installasjon:

o Fest trimmerpiloten til trimmeren i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at alle festene er stramme og sikre fagr bruk.

3. Bruk:

o Plasser materialet som skal trimmes pa et stabilt underlag.
o Juster trimmeren til gnsket lengde og start trimming.
o Hold trimmeren stgdig og unnga a bruke overdreven kraft.

4. Etter bruk:

o Rengjgr produktet etter bruk og fijern eventuelle rester.
o Oppbevar produktet pa et tert sted, utilgjengelig for barn.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av verktay og tilbehgr.
* Kildesortering: Sgrg for & sortere materialene i henhold til gjeldende avfallshandteringsregler.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Redding Trimmer Pilot, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Takk for at du felger disse retningslinjene for sikker bruk av Redding Trimmer Pilot 270 Kaliber. Din sikkerhet er
viktig for oss!



Instrukcje Bezpieczenstwa dla TRIMMER PILOT
REDDING TRIMMER PILOT 270 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 270 CALIBER. Niniejszy dokument ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych uzytkowania narzedzi i sprzetu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice.
¢ Upewnij sie, ze obszar wokot miejsca pracy jest czysty i wolny od przeszkéd.

¢ Nie kieruj narzedzia w strone oséb ani zwierzat.

Unikaj noszenia luznych ubran, ktére moga wkrecic sie w urzadzenie.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne elementy do instalacji.

o Zainstaluj produkt zgodnie z instrukcjami producenta, ktére powinny by¢ dotagczone do
opakowania.

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie

o Zawsze trzymaj narzedzie w stabilnej pozycji podczas pracy.
o Zastosuj odpowiednig technike przycinania, aby unikng¢ uszkodzenia materiatu.
o Po zakoriczeniu pracy, wytacz narzedzie i odtgcz je od Zrddta zasilania (jesli dotyczy).

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli jest to niezgodne z przepisami.
e Sprawdz, czy istniejg specjalne punkty zbiérki dla sprzetu elektronicznego lub narzedzi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W razie pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz pod rekg numer modelu oraz szczegéty zakupu.



Zakonczenie

Dziekujemy za zapoznanie sie z powyzszymi instrukcjami. Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze.
Uzywaj produktu odpowiedzialnie i zgodnie z zaleceniami, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczenstwo.



Redding Trimmer Pilot 270 Caliber
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Redding Trimmer Pilot 270 Caliber tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen kayttéon. Ole hyva ja lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille, ja ettd lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina suojalaseja ja kasineita, kun kaytat trimmeria.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai alkoholin tai muiden péaihteiden vaikutuksen alaisena.
Varmista, etta kaikki tydkalut ovat kunnossa ja etta ne on suunniteltu kdytettavaksi yhdessa trimmerin
kanssa.

Al3 yritd korjata tai muokata tuotetta itse. Ota yhteyttd valmistajaan, jos iimenee ongelmia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat ennen asennusta.
o Kiinnita trimmeripilotti tukevasti paikoilleen ohjeiden mukaan.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kaynnista trimmeri vain, kun olet valmis tydhén.

o Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

o Kayta trimmeria vain sen suunnitellussa kaytdssa, eli ainoastaan 270 kaliberin patruunoiden
kasittelyyn.

o Puhdista tuote kayton jalkeen huolellisesti ja tarkista, ettei siihen ole jaanyt jaamia.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti. Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita

oikeasta havittamisesta.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, erityisesti jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta ajankohtaiset tiedot ja mahdolliset tuotteen takaisinvedot.



Kiitos, etta valitsit Redding Trimmer Pilot 270 Caliberin. Turvallinen kaytté on ensisijainen tavoitteemme!



Sakerhetsinstruktioner for Redding Trimmer Pilot
270 Kaliber

Introduktion

Tack for att du valt Redding Trimmer Pilot 270 Kaliber. Denna produkt ar utformad for att ge dig en saker och
effektiv upplevelse nar du arbetar med hylsor. Fér att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen las
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap och span.
Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter.

Se till att arbetsytan ar stabil och fri fran hinder.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljGer.

Hall hart grepp om produkten under anvandning for att forhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade enligt produktens specifikationer.
o Fast trimmerpilen pa hylsvarven enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt tdragna innan anvandning.

2. Anvandning:

o Satt in hylsan i trimmerpilen.

o Justera hylsans langd enligt dina specifikationer.

o SIa pa hylsvarven och anvand trimmerpilen for att trimma hylsan.
o Stadng av maskinen och ta bort hylsan nar trimmingen ar klar.

Avfallsinstruktioner

e Kasta forpackningsmaterial och eventuella trasiga delar i enlighet med lokala avfallsregler.
o Atervinn material dar det &r méjligt, sdsom plast och papper.
e Tank pa miljon och undvik att slanga produkten i naturen.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support géllande produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och effektiv anvandning av Redding
Trimmer Pilot 270 Kaliber.



Navod k bezpecnému pouziti pro TRIMMER PILOT
REDDING TRIMMER PILOT 270 CALIBER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 270 CALIBER. Tento produkt je urcen
pro presné ofezdvani ndbojnic. Aby bylo zajisténo bezpelné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte
tento ndvod a dodrZujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouZzitim produktu si dikladné prostudujte vsechny instrukce a bezpecnostni pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Pri pouzivani vyrobku vzdy noste vhodné osobni ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice.
Zkontrolujte vyrobek pied kazdym pouzitim, zda neni poSkozeny nebo opotiebovany.

¢ Nepouzivejte vyrobek, pokud mate pochybnosti o jeho bezpeénosti nebo funkénosti.

V pripadé jakychkoliv problém{ nebo nehod okamZité kontaktujte pfislusné urady.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pouzivejte TRIMMER PILOT pouze na urcené UGcely a v souladu s pokyny vyrobce.

* Pri ofezavani nabojnic se ujistéte, Ze je vyrobek pevné uchopen a stabilni.

¢ Nikdy neprovadéjte Upravy nebo opravy vyrobku bez odborného dohledu.

e Pri praci s ndbojnicemi dodrzujte veskeré platné zdkony a predpisy tykajici se manipulace s munici.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je TRIMMER PILOT v dobrém stavu a zda jsou vSechny soucasti kompletni.
o Ujistéte se, ze mate potrebné nastroje a ochranné pomucky.

2. Pouziti:
o Umistéte nabojnici do zafizeni tak, aby byla spravné zajisténa.

o Pomalu a opatrné provadéjte ofezavani, vyhnéte se nahlym pohybdm.
o Po dokonceni prace dikladné vycistéte vyrobek a ulozte ho na bezpe¢né misto.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte a udrzujte TRIMMER PILOT, aby se zajistila jeho dlouha Zivotnost.
o Pokud dojde k poskozeni, neprodlené vyrobek vyradte z pouzivani a zvazte jeho opravu nebo
vyménu.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy a zakony tykajici se odpadového hospodarstvi.

 Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunk¢ni, zlikvidujte ho odpovidajicim zplsobem, aby nedoslo k
ohroZeni zivotniho prostredi.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, nevahejte se obratit na svého prodejce nebo
vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto pro dotazy ohledné bezpecnosti v EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali TRIMMER PILOT REDDING TRIMMER PILOT 270 CALIBER. Dodrzovanim téchto pokynl
zajistite bezpelné a efektivni pouzivani vaseho produktu.
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